
BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 1/4" DIA., 1-1/4" (3.2CM)
LENGTH 6 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 1/4" DIA., 1-1/4" (3.2CM) LENGTH 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080526125
Mfr. No.: 14X114ROLL
Diameter (in): 1/4
Quantity: 6
Delivery weight: 0.027kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010697

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BLACK ROLL PIN KIT entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei verschiedenen Anwendungen in der Werkstatt zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sicheren Bereich gelagert wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge, die Sie zusammen mit den RollPins verwenden, in gutem Zustand
sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem
Produkt arbeiten.
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um eine sichere und positive Entfernung der Pins zu gewährleisten.
Schneiden Sie die Pins nur mit geeigneten Werkzeugen und beachten Sie dabei die Sicherheitsrichtlinien.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf die Pins auszuüben, um ein Brechen oder Verbiegen zu
verhindern.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Überprüfen Sie, ob Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich der Roll Pin
Punches.
Einsetzen der Pins:

Wählen Sie den passenden RollPin in der richtigen Größe für Ihre Anwendung.
Positionieren Sie den Pin an der gewünschten Stelle.

Verwendung der Roll Pin Punches:
Setzen Sie die Roll Pin Punches auf den Pin und klopfen Sie vorsichtig mit einem Hammer, um den Pin
einzuführen.
Achten Sie darauf, gleichmäßigen Druck auszuüben, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entfernen der Pins:
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um die Pins sicher zu entfernen, indem Sie gleichmäßigen Druck
ausüben.

Lagerung: Bewahren Sie die Pins in der Originalverpackung oder einem sicheren Behälter auf, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Abfälle sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsinformationen und Anweisungen zu
befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!
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BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT. This product is designed to provide a reliable assortment of roll
pins for various applications, including gunsmithing and general workshop tasks. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle tools and components with care to prevent injury.
Store the roll pins in a safe location, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the roll pins for any signs of wear or damage before use.
Ensure that you are using the correct size and type of roll pin for your specific application.
Follow all local and national regulations regarding the use of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling and
installing roll pins.
Avoid using excessive force when installing or removing roll pins to prevent damage to the workpiece or injury
to yourself.
Ensure that your work area is welllit and free from clutter to minimize the risk of accidents.
Be cautious of sharp edges and points on roll pins; handle them carefully to avoid cuts or punctures.
If you are inexperienced with using roll pins or related tools, seek guidance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the BLACK ROLL PIN KIT and Roll Pin Punches.
Ensure your work surface is clean and stable.

Selecting the Correct Roll Pin:

Choose the appropriate roll pin based on the diameter and length required for your project. Refer to the
product specifications for available sizes.

Installation:

Align the roll pin with the holes of the components you are joining.
Using the Roll Pin Punch, gently tap the roll pin into place. Ensure it is seated evenly.
Avoid excessive force; if the pin does not go in smoothly, check for misalignment.

Removal:

To remove a roll pin, use the Roll Pin Punch to tap it out gently from the opposite side.
Ensure you have a firm grip on the workpiece to prevent it from moving during removal.

PostInstallation Check:

After installation, check to ensure that the roll pin is secure and that the components are properly
aligned.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or used roll pins according to local waste disposal regulations.
Do not dispose of roll pins in a manner that poses a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the BLACK ROLL PIN KIT, please reach out to the designated EU
contact point related to this product. Always ensure you have the most current information regarding safety recalls
and product updates.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the BLACK ROLL PIN KIT. Thank you for
your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Rodillo BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rodillo BLACK ROLL PIN. Este manual proporciona información
importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Es esencial seguir estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto únicamente para los fines previstos.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el kit regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y guantes al trabajar con pasadores.
Evita el contacto con la piel y los ojos al manipular los pasadores.
No fuerces los pasadores en lugares donde no encajen adecuadamente.
Si sientes que un pasador está atascado, no uses fuerza excesiva; en su lugar, revisa la alineación y la
compatibilidad.
Al cortar los pasadores, asegúrate de que el área esté despejada para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que el área esté limpia y bien iluminada.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo los Roll Pin Punches.

Selección del pasador:

Elige el pasador adecuado según el diámetro y la longitud que necesites.
Consulta la lista de especificaciones para asegurarte de que estás utilizando el tamaño correcto.

Instalación del pasador:

Coloca el pasador en su posición deseada.
Usa el Roll Pin Punch para insertar el pasador suavemente en su lugar.
Asegúrate de que el pasador esté nivelado y correctamente alineado.

Extracción del pasador:

Para retirar un pasador, utiliza el Roll Pin Punch para una extracción segura.
Aplica una presión uniforme y evita movimientos bruscos.

Mantenimiento:

Limpia los pasadores y herramientas después de cada uso.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación



Los pasadores de rodillo deben eliminarse de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
No los deseches en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.
Si el kit está dañado, consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta a la empresa fabricante o al distribuidor autorizado donde adquiriste el producto. Asegúrate de tener a
mano el número de lote y la fecha de compra.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia con el Kit de Pasadores de Rodillo BLACK ROLL PIN.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est conçu pour faciliter vos travaux avec
des goupilles, que ce soit pour des réparations d'armes ou d'autres projets en atelier. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser les goupilles dans un environnement de travail propre et bien éclairé.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de l'installation ou du retrait des
goupilles.
Gardez les goupilles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles et remplacez celles qui sont endommagées.
Ne mélangez pas les goupilles de différents diamètres ou longueurs pour éviter toute confusion lors de
l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez un Roll Pin Punch pour retirer ou installer des goupilles, assurezvous que l'outil est bien
positionné pour éviter de glisser.
Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits. Si nécessaire, élargissez le trou avant l'installation.
Ne coupez pas les goupilles avec des outils inappropriés. Utilisez un coupegoupille pour garantir une coupe
nette et sécurisée.
Évitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le glissement des outils.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les goupilles, le Roll Pin Punch, et éventuellement
un coupegoupille.
Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

Installation des Goupilles:

Choisissez la goupille appropriée en fonction de son diamètre et de sa longueur.
Alignez la goupille avec le trou prévu sur la pièce à assembler.
Utilisez le Roll Pin Punch pour enfoncer la goupille doucement jusqu'à ce qu'elle soit en place.
Vérifiez que la goupille est bien enfoncée et qu'elle ne dépasse pas de la surface.

Retrait des Goupilles:

Positionnez le Roll Pin Punch sur la goupille à retirer.
Appliquez une pression uniforme pour retirer la goupille. Si elle est coincée, n’utilisez pas de force
excessive.
Si nécessaire, utilisez un outil de levage pour aider à retirer la goupille sans endommager la pièce.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les goupilles usées ou endommagées dans la nature. Disposezen de manière responsable en
suivant les réglementations locales sur les déchets.
Si des goupilles sont en métal, vérifiez si elles peuvent être recyclées dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le point de contact de l'UE pour
les questions de sécurité des produits.

Remarques Finales
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à garantir non seulement votre propre sécurité, mais aussi
celle des personnes autour de vous. N'oubliez pas de rester informé des mises à jour de sécurité concernant ce
produit, et n'hésitez pas à signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes. Merci de votre attention et de
votre confiance dans notre produit !
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per fornire
un'ampia varietà di roll pins in acciaio nero, utili per applicazioni in armi e in officina. È importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la rimozione dei roll pins.
Utilizzare solo strumenti appropriati, come i Roll Pin Punches, per evitare lesioni.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.
Non forzare i roll pins in posizioni o angolazioni inappropriate.
Tenere lontani dalla faccia e dal corpo durante l'uso per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della superficie di lavoro:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
Utilizzare un supporto solido per la lavorazione.

Scelta del Roll Pin:

Selezionare il roll pin appropriato in base al diametro e alla lunghezza necessari per il lavoro.
Verificare che il roll pin non presenti difetti visibili prima dell'uso.

Installazione del Roll Pin:

Posizionare il roll pin nel foro desiderato.
Utilizzare un Roll Pin Punch per inserire il pin delicatamente, evitando colpi eccessivi.
Controllare che il pin sia inserito correttamente e non sporga.

Rimozione del Roll Pin:

Utilizzare un Roll Pin Punch per rimuovere il pin in modo controllato.
Esercitare una pressione uniforme e costante durante la rimozione.

Taglio dei Roll Pins:

Se necessario, i roll pins possono essere tagliati alla lunghezza desiderata utilizzando strumenti
adeguati.
Assicurarsi di indossare protezioni per gli occhi durante il taglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i roll pins usati in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i roll pins nel normale spazzatura se sono considerati pericolosi o contaminati.
Riciclare i materiali di imballaggio, se possibile, seguendo le linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il rivenditore presso il
quale è stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN
KIT BROWNELLS.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pinu
Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Pinu Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności, a jego stosowanie w projektach związanych z bronią oraz
innymi pracami w warsztacie może być bardzo przydatne. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie zestawu, prosimy o przestrzeganie następujących zasad:

Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pinów i narzędzi, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
pinami.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z Zestawu Pinu Rolkowego, należy zwrócić szczególną uwagę na następujące środki
ostrożności:

Upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby uniknąć uszkodzenia
materiałów lub obrażeń.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wprowadzania lub usuwania pinów, aby uniknąć uszkodzenia
komponentów.
Zachowaj ostrożność przy pracy w pobliżu ruchomych części lub ostrych krawędzi.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi podczas pracy, które mogą uszkodzić piny lub narzędzia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne korzystanie z Zestawu Pinu Rolkowego, postępuj zgodnie z poniższymi
instrukcjami:

Przygotowanie miejsca pracy:

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zorganizuj wszystkie potrzebne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem pracy.

Wybór odpowiedniego pinu:

Wybierz pin o odpowiedniej średnicy i długości do swojego projektu (sprawdź specyfikacje w zestawie).
Upewnij się, że pin jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzeń.

Instalacja pinu:

Użyj narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby delikatnie wprowadzić lub usunąć pin.
Unikaj używania nadmiernej siły, aby nie uszkodzić komponentów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, upewnij się, że pin jest stabilny i nie ma luzów.
Regularnie sprawdzaj stan zainstalowanych pinów w celu zapewnienia ich integralności.



Instrukcje Utylizacji
Zestaw Pinu Rolkowego powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów. Prosimy o
przestrzeganie następujących zasad:

Piny i inne metalowe elementy mogą być recyklingowane. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki metali.
Nie wrzucaj pinów do zwykłego kosza na odpady, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Upewnij się, że wszystkie odpady są odpowiednio zabezpieczone przed przypadkowym kontaktem z osobami
trzecimi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Pinu Rolkowego, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub dostawcą produktu. Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa można zgłaszać
również do odpowiednich organów regulacyjnych.

Dziękujemy za wybór Zestawu Pinu Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Przestrzeganie powyższych
instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
1/4" DIA., 11/4" (3.2CM) LENGTH 6 PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BLACK ROLL PIN KIT sarjan käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, joiden avulla voit hyödyntää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta. Älä käytä viallista tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä Roll Pin Punches työkaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.
Varmista, että käytät oikeaa halkaisijaltaan ja pituudeltaan sopivaa naulaa.
Vältä liukastumista tai värinää käytön aikana. Varmista, että työskentelypinta on tasainen ja puhdas.
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, erityisesti, jos työskentelet terävien esineiden kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Valitse oikea naula: Valitse naula, joka sopii projektiisi. Sarja sisältää seuraavat naulat:

192 kpl 1/16" (1.6mm)
180 kpl 5/64" (2mm)
144 kpl 3/32" (2.4mm)
96 kpl 1/8" (3.2mm)
144 kpl 5/32" (2mm)
36 kpl 3/16" (4.8mm)
36 kpl 7/32" (5.6mm)
24 kpl ¼" (6.3mm)

Asennus:
Aseta naula tarkasti haluamaasi kohtaan.
Käytä Roll Pin Punches työkalua naulan työntämiseksi paikalleen.
Varmista, että naula on täysin paikallaan eikä se liiku.

Poisto:
Käytä Roll Pin Punches työkaluja poistaaksesi naulan.
Varmista, että työskentelet varovasti, jotta et vahingoita ympäröiviä osia.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt naulat ja pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja ohjeiden noudattaminen voi estää onnettomuuksia ja vahinkoja.
Kiitos, että valitsit BLACK ROLL PIN KIT tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Introduktion
Tack för att du valt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Denna produkt är utformad för att
underlätta användningen av rollstift i olika applikationer, inklusive vapen och verkstadsjobb. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick före användning.
Använd produkten endast för avsedda ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med rollstift för att skydda ögon och hud.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd Roll Pin Punches för att säkerställa en säker och positiv borttagning av stiften.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Kontrollera att rollstiften är korrekt installerade för att förhindra att de glider eller vibrerar ut.

Instruktioner för installation och användning
Välj rätt diameter och längd på rollstiftet för din applikation.
Använd en Roll Pin Punch för att placera stiftet på rätt plats.
Slå försiktigt på stiftet tills det sitter på plats. Undvik överdrivet våld för att inte skada stiftet eller det material
det installeras i.
För att ta bort stiftet, använd Roll Pin Punch för att trycka ut det på ett säkert sätt.
Om det behövs, klipp stiftet till önskad längd med en lämplig klippverktyg.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort defekta eller oanvändbara rollstift på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna om den fortfarande är användbar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information om säkerhetsfrågor eller produktrelaterade frågor, vänligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten för produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse.
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Návod na bezpečné používání sady kolíčků BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu kolíčků BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Tento produkt
je navržen tak, aby splňoval vysoké standardy bezpečnosti a kvality. Prosíme, abyste si pečlivě přečetli tento návod,
abyste zajistili bezpečné a efektivní použití výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte výrobek před použitím, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s kolíčky používejte ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými úlomky.
Při používání kolíčků se vyhněte nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit jejich zlomení.
Při zkracování kolíčků používejte vhodné nástroje a dodržujte bezpečnostní opatření.
Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní a čistá, aby se předešlo nehodám.
Pokud používáte kolíčky v blízkosti elektrických zařízení, buďte opatrní a dodržujte všechny bezpečnostní
standardy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovní plochy

Ujistěte se, že máte dostatek prostoru a osvětlení.
Zajistěte si potřebné nástroje (např. kolíkovací klíče, kladivo).

Použití kolíčků

Vyberte správný průměr kolíčku podle potřeby.
Vložte kolíček do připraveného otvoru.
Použijte kolíkovací klíč k bezpečnému a pozitivnímu umístění kolíčku.
Při použití kladiva buďte opatrní, abyste kolíček nezlomili.

Údržba

Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte kolíčky na opotřebení a v případě potřeby je nahraďte.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené kolíčky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zkontrolujte, zda jsou kolíčky z recyklovatelného materiálu, a podle toho je zlikvidujte.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné používání produktu a minimalizujete riziko úrazu.


